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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA
. Razlozi i ciljevi prijedloga

Otkako je Ujedinjena Kraljevina dostavila obavijest o svojoj namjeri povlacenja iz Unije,
Europska unija dosljedno navodi da bi Unija i Ujedinjena Kraljevina trebale posStovati svoje
obveze koje proizlaze iz cijelog razdoblja ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji. To je nacelo
spomenuto u zakljuécima Europskog vije¢a od 29. travnja 2017. te se odrazava u uvodu
nacrta sporazuma o povlacenju koji su 14. studenoga 2018. dogovorili 27 drzava c¢lanica i
vlada Ujedinjene Kraljevine. Izostanak sporazuma o povlacenju na datum povlacenja ne bi
utjecao na to vodece nacelo.

U Komunikaciji Komisije ,,Pripreme za povlacenje Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije
30. ozujka 2019.: akcijski plan za izvanredne situacije” od 13. studenoga 2018." utvrdene su
izvanredne mjere koje Komisija planira poduzeti ako na dan povlacenja ne stupi na snagu
sporazum o povlacenju. U toj je komunikaciji Komisija navela mjere koje je smatrala
potrebnima te je podsjetila da dodatne mjere mogu biti potrebne u kasnijoj fazi. U
komunikaciji je predstavljeno i Sest opéih nacela s kojima bi izvanredne mjere na svim
razinama trebale biti uskladene. Prema tim nacelima, mjerama se ne bi smjele nadomjestati
koristi ¢lanstva u Uniji ni uvjeti prijelaznog razdoblja, kako je predvideno u Sporazumu o
povlac¢enju; moraju biti privremene naravi i u nacelu se ne bi smjele primjenjivati nakon kraja
2019.; moraju biti jednostrane mjere Europske unije i u skladu s njezinim interesima te ih
stoga u nacelu Unija moZe u svakom trenutku povucéi.

U slucaju scenarija bez postignutog dogovora, proracunski odnosi izmedu Unije i Ujedinjene
Kraljevine nece biti pravno uredeni do kona¢nog postizanja sporazuma. Takav pravni vakuum
doveo bi do znatnih nesigurnosti i poteSkoca u izvr§enju proracuna Unije za sve korisnike u
Ujedinjenoj Kraljevini, a u nekim slu¢ajevima i za korisnike drugih drzava ¢lanica. U skladu s
op¢im pristupom Komisije, ovaj je prijedlog izvanredna mjera za odgovor na tu situaciju.

Nakon povlacenja Ujedinjena Kraljevina viSe nece biti ¢lanica Europske unije; Ugovori i
sekundarno zakonodavstvo nece se primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu. Ujedinjena
Kraljevina ili subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini prestat ¢e ispunjavati
uvjete za primanje sredstava u okviru tih programa Unije, osim ako su relevantne odredbe za
sudjelovanje tre¢ih zemalja ukljucene u pravne akte EU-ovih programa potrosnje.

Svrha je ovog prijedloga izbjeéi ili barem smanjiti bilo kakav nepotreban poremecaj za
korisnike programa potrosSnje EU-a i drugih djelovanja u vrijeme povlacenja, takoder u
ocekivanju da ¢e se time olakSati financijski dogovor izmedu Unije i Ujedinjene Kraljevine.

PredloZzenim okvirom za izvanredne situacije predvida se moguénost zadrZavanja
prihvatljivosti za financiranje Unije za Ujedinjenu Kraljevinu i subjekte iz Ujedinjene
Kraljevine na temelju pravnih obveza koje su preuzete prije datuma povlacenja, za razdoblje
nakon toga datuma i u ograni¢enom razdoblju (do 31. prosinca 2019.). To je podlozno uvjetu
da se Ujedinjena Kraljevina pismeno obveZze i1 nastavi pridonositi financiranju proracuna za
2019. u skladu s uvjetima utvrdenima u ovom prijedlogu. Osim toga, Ujedinjena Kraljevina
trebala bi se pismeno obvezati da ¢e prihvatiti kontrole i revizije kojima je obuhvaceno cijelo
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razdoblje provedbe programa ili djelovanja. U tim uvjetima financijski interesi Unije bit ¢e
zaSticeni.

Ujedinjena Kraljevina i subjekti iz Ujedinjene Kraljevine, kao i1 subjekti iz drugih drzava
Clanica na Ciju prihvatljivost utjeCe povlacenje Ujedinjene Kraljevine, i dalje bi ostvarivali
korist od financiranja Unije u skladu s uvjetima utvrdenima u ovom prijedlogu. Time bi se
ublazio negativan ucinak povladenja na postojeée sporazume i odluke. Omoguéilo bi se
ispravno izvrSenje proracuna u pogledu pravnih obveza s Ujedinjenom Kraljevinom i
subjektima iz Ujedinjene Kraljevine koje su potpisane ili prihvaéene prije datuma povlacenja.

Nadalje, budu¢i da bi Ujedinjena Kraljevina financirala cijeli proracun za 2019. te u skladu s
ciljem cjelovite provedbe viSegodiSnjeg financijskog okvira za razdoblje 2014.—2020., o
kojem je odluceno dok je Ujedinjena Kraljevina bila ¢lanica Unije, 2019. Ujedinjena
Kraljevina 1 subjekti iz Ujedinjene Kraljevine bili bi prihvatljivi za potrebe uvjeta utvrdenih u
pozivima, nadmetanjima, natjecajima ili bilo kojem drugom postupku koji moze dovesti do
financiranja iz prora¢una Unije. To se ne bi primjenjivalo u sluc¢aju kada postoje ogranicenja u
pogledu sigurnosti i djelovanja koja uklju¢uju Europsku investicijsku banku ili Europski
investicijski fond.

Predlozenim okvirom za izvanredne situacije omogucilo bi se i financiranje djelovanja ¢iji su
korisnici drzave Clanice i subjekti iz drzava Clanica u slu¢aju kada prihvatljivost ovisi o tome
da je Ujedinjena Kraljevina drZava clanica, uz uvjet da se ta posebna djelovanja provode u
skladu s pravnim obvezama koje su potpisane ili prihvaéene prije datuma povlacenja.

Prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine i subjekata iz Ujedinjene Kraljevine pocela bi se
primjenjivati tek nakon $to budu ispunjeni uvjeti utvrdeni u ovom prijedlogu, ukljucujuci
uvjet da Ujedinjena Kraljevina izvr$i prvu uplatu u prora¢un EU-a za razdoblje nakon njezina
povlacenja. Okvir za izvanredne situacije kojim se predvida prihvatljivost Ujedinjene
Kraljevine i subjekata iz Ujedinjene Kraljevine prestao bi se primjenjivati ako Ujedinjena
Kraljevina obustavi placanja ili ako su u provedbi kontrola i revizija uo€eni znatni nedostaci.

Prijedlogom se ne dovode u pitanje pregovori o sporazumu s Ujedinjenom Kraljevinom o
financijskom dogovoru kojim se u cijelosti pokrivaju uzajamne obveze. Ako se dogovor ne
postigne 2019., stanje na pocetku 2020. bit ¢e jednako onome koje na datum povlacenja
vrijedi za uzajamne obveze koje su preuzele Unija 1 Ujedinjena Kraljevina. U svakom slucaju,
Unija 1 Ujedinjena Kraljevina morale bi poStovati svoje obveze koje proizlaze iz cijelog
razdoblja ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji.

. Dosljednost s postoje¢im odredbama politike u odredenom podrucju

Cilj je ovog prijedloga smanjiti negativan ucinak povlacenja Ujedinjene Kraljevine na
proracun Unije i provedbu politika Unije.

. Uskladenost s drugim politikama Unije

Prijedlog je potpuno u skladu s mandatom Vijec¢a za pregovore s Ujedinjenom Kraljevinom o
njezinu povlacenju iz Unije.
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2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST | PROPORCIONALNOST
. Pravna osnova

Clankom 352. UFEU-a i ¢lankom 203. Ugovora 0 Euratomu Uniji se omoguéuje da donese
odgovaraju¢e mjere ako se djelovanje Unije u okviru njezinih politika pokaze potrebnim za
postizanje jednog od ciljeva utvrdenih Ugovorima, a za to potrebne ovlasti nisu predvidene u
Ugovorima. Predlozena uredba mjera je kojom se, nakon povlafenja drzave Clanice,
omogucuje nastavak financiranja i provedbe djelovanja financiranih iz proracuna Unije u
slucaju nesklapanja sporazuma s tom drzavom. Takva je mjera potrebna kako bi se izvrSio
proracun Unije za tekucu financijsku godinu (2019.), omogucilo primanje placanja iz drzave
¢lanice koja se povlaci i1 pruzilo rjesenje za tekuca djelovanja koja se financiraju iz prora¢una
Unije za Ujedinjenu Kraljevinu i korisnike iz Ujedinjene Kraljevine i za nova djelovanja koja
su opravdana doprinosom Ujedinjene Kraljevine u prora¢un za 2019. Ugovorima nisu
predvidene potrebne ovlasti Unije za donoSenje takvih prijelaznih mjera te su stoga
¢lanak 352. UFEU-a i ¢lanak 203. Ugovora o Euratomu odgovaraju¢a pravna osnova.

. Supsidijarnost (za neisklju¢ivu nadleznost)

Proracunsko tijelo donijelo je prora¢un Unije za 2019. radi financiranja djelovanja i programa
potro$nje u okviru VFO-a za razdoblje 2014.—2020. kako ih je donio zakonodavac Unije.
Stoga se ciljevi predloZenog djelovanja mogu posti¢i jedino mjerom na razini Unije.

. Proporcionalnost

Prijedlogom se ne prelazi ono §to je potrebno za ostvarivanje ciljeva mjere jer je ograni¢en na
odredivanje uvjeta potrebnih za utvrdivanje prihvatljivosti Ujedinjene Kraljevine i subjekata
iz Ujedinjene Kraljevine, a usto je i vremenski ogranicen.

. Odabir instrumenta

S obzirom na to da je potrebno donijeti obvezuju¢i akt koji bi bio izravno primjenjiv,
predlozena uredba jedini je odgovarajuci oblik.

3. REZULTATI EXPOST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA SDIONICIMA |
PROCJENE UCINAKA
. EX post evaluacija/provjera primjerenosti postojeceg zakonodavstva

Nije primjenjivo.
. Savjetovanja s dionicima

Savjetovanje s dionicima nije bilo mogucée provesti zbog toga §to je prijedlog trebalo izraditi
hitno kako bi ga Vije¢e moglo pravovremeno donijeti, nakon primitka suglasnosti Europskog
parlamenta prije europskih izbora.

. Procjena ucinka

Zbog prirode predlozene mjere, u skladu sa smjernicama za bolju regulativu nije provedena
procjena ucinka. Na raspolaganju nema drugih bitno razli¢itth moguénosti politike.
PredloZzenim okvirom za izvanredne situacije omogucilo bi se neometano izvrSenje proracuna
za 2019. i moguceg buduceg sporazuma s Ujedinjenom Kraljevinom u pogledu predmetnih
obveza koje proizlaze iz cijelog razdoblja ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji.
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4. UTJECAJNA PRORACUN

U slucaju da se ne postigne dogovor, ovim bi se prijedlogom ponovno uspostavila
prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine i Kkorisnika iz Ujedinjene Kraljevine dokle god
Ujedinjena Kraljevina placa svoj doprinos utvrden u proracunu za 2019. Stoga nema utjecaja
na proracun za 2019. kako ga je Europski parlament donio u prosincu 2018.

Uvjet za primjenu okvira za izvanredne situacije bila bi pisana obveza Ujedinjene Kraljevine
o prihvacanju potrebnih kontrola i revizija.
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Prijedlog

UREDBE VIJECA

0o mjerama koje se odnose na izvrSenje i financiranje opéeg prorac¢una Unije u 2019. u

vezi s povlacenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 352.,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno
njegov ¢lanak 203.,

uzimajuci u obzir suglasnost Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuci u obzir suglasnost Europskog parlamenta?,

u skladu s posebnim zakonodavnim postupkom,
budu¢i da:

(1)

(@)

3)

(4)

()

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. ozujka 2017. obavijest o svojoj namjeri
povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50. Ugovora o Europskoj uniji. Ako s
Ujedinjenom Kraljevinom ne bude sklopljen sporazum o povlacenju i1 ako se
dvogodisnje razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. Ugovora o Europskoj Uniji ne produlji,
Ugovori se prestaju primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu 1 u njoj 30. ozujka 2019.
Stoga se financijski dogovor o financijskim obvezama koje proizlaze iz clanstva
Ujedinjene Kraljevine u Uniji treba posti¢i u okviru buduceg medunarodnog
sporazuma izmedu Ujedinjene Kraljevine i Unije.

Stoga je potrebno utvrditi pravila o odnosima izmedu Unije s jedne strane te
Ujedinjene Kraljevine i njezinih korisnika s druge strane s obzirom na financiranje i
izvrSenje opceg proracuna Unije (,,proracun’) u 2019.

Jedine ovlasti koje su na temelju Ugovora primjenjive na donosenje mjera o izvrSenju
1 financiranju proracuna u 2019. u vezi s povlacenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije
predvidene su ¢lankom 352. Ugovora o funkcioniranju Europske Unije i ¢lankom 203.
Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju.

Ujedinjena Kraljevina i osobe 1 subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj
Kraljevini sudjeluju u nizu programa ili djelovanja Unije na temelju clanstva
Ujedinjene Kraljevine u Uniji. Njihovo se sudjelovanje temelji na sporazumima
sklopljenima s Ujedinjenom Kraljevinom ili s osobama ili subjektima s poslovnim
nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini ili na odlukama koje se odnose na Ujedinjenu
Kraljevinu ili na osobe ili subjekte s boravistem odnosno poslovnim nastanom u
Ujedinjenoj Kraljevini, koji ¢ine pravnu obvezu.

Za mnoge od tih sporazuma 1 odluka pravila o prihvatljivosti nalazu da korisnik mora
biti drzava €lanica ili osoba ili subjekt s poslovnim nastanom u drzavi ¢lanici. U tim

SLC,,str..
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(6)

()

(8)

©)

(10)

(11)

slu¢ajevima prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine ili osoba ili subjekata s poslovnim
nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini ovisi o Clanstvu Ujedinjene Kraljevine u Uniji.
Stoga povlacenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije takvi primatelji gube prihvatljivost
za financiranje Unije s skladu sa sporazumima i odlukama. Medutim to se ne odnosi
na slu¢ajeve u kojima osobe ili subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj
Kraljevini sudjeluju u djelovanjima u skladu s uvjetima primjenjivima na temelju
odgovarajucih pravila Unije za osobe i subjekte s poslovnim nastanom u tre¢oj zemlji.

U interesu obiju, Unije i1 njezinih drzava clanica te Ujedinjene Kraljevine 1 osoba i
subjekata s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini, bilo bi da proracun za 2019.
primijene kako je donesen za tu godinu. Isto tako u interesu bi bilo ako bi se pravne
obveze potpisane i prihvacene prije datuma povlacenja mogle nastaviti izvrSavati.

Stoga je primjereno utvrditi uvjete pod kojima bi Ujedinjena Kraljevina i osobe i
subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini mogli i dalje biti prihvatljivi u
2019. u pogledu sporazuma koji su s njima potpisani i odluka donesenih u vezi s njima
do datuma na koji se Ugovori prestaju primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj
(,,datum povlacenja”). Uvjeti bi bili da je Ujedinjena Kraljevina u pisanom obliku
Komisiji potvrdila svoju obvezu nastavka pla¢anja doprinosa u prora¢un za 2019.,
izraCunatog na temelju procijenjenih vlastitih sredstava Ujedinjene Kraljevine u
odobrenom proracunu za 2019., da je Ujedinjena Kraljevina platila prvi obrok i da je
Ujedinjena Kraljevina Komisiji potvrdila obvezu u pisanom obliku kako bi omogucila
provodenje revizija i kontrola u cijelosti u skladu s primjenjivim pravilima. S obzirom
na potrebu za sigurnoSéu primjereno je ograniiti vrijeme za ispunjenje uvjeta.
Komisija bi trebala donijeti odluku o ispunjenju uvjeta.

Sve dok se ispunjavaju uvjeti za prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine te osoba i
subjekata s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini utvrdeni na temelju ove
Uredbe, primjereno je osigurati njihovu prihvatljivost za potrebe uvjeta utvrdenih u
pozivima, nadmetanjima, natjeCajima ili bilo kojem drugom postupku koji moze
dovesti do financiranja iz prora¢una Unije, izuzev posebnih slucajeva koji se odnose
na sigurnost 1 gubitak ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Europskoj investicijskoj banci,
te im omoguciti financiranje Unije.

Takoder je primjereno osigurati daljnju prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine 1 osoba i
subjekata s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini pod uvjetom da Ujedinjena
Kraljevina nastavi uplacivati u proracun Unije za 2019. te da se ucinkovito mogu
provesti kontrole i revizije. Ako se uvjeti prestanu ispunjavati, Komisija bi trebala
donijeti odluku o prestanku ispunjavanja uvjeta. U tom slu¢aju Ujedinjena Kraljevina
te osobe i subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini trebali bi prestati
biti prihvatljivi za financiranje Unije.

Takoder je primjereno osigurati nastavak prihvatljivosti djelovanja u kojima drzave
Clanice ili osobe ili subjekti s poslovnim nastanom u drzavama ¢lanicama primaju
financijska sredstva Unije i koja su povezana s Ujedinjenom Kraljevinom u 2019.
Medutim u sluéaju da Ujedinjena Kraljevina ne prihvati kontrole 1 revizije, to bi trebao
biti element koji se mora uzeti u obzir u svrhu dobrog financijskog upravljanja pri
procjeni provedbe tih djelovanja.

Budu¢i da ciljeve ove Uredbe ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice, nego se bolje
mogu ostvariti na razini Unije s obzirom na to da se odnose na prorac¢un Unije te
programe i djelovanja koja Unija provodi, Unija moze donijeti mjere u skladu s
nacelom supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s
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(12)

(13)

nacelom proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku, ova Uredba ne prelazi ono §to je
potrebno za ostvarivanje tih ciljeva.

Kako bi se omogucila ogranicena fleksibilnost, ovlasti za donoSenje akata u skladu s
¢lankom 290. UFEU-a trebalo bi delegirati Komisiji u pogledu moguceg produljenja
rokova iz ¢lanka 2. stavka 1. tocaka (a), (b) 1 (c) te izmjena rasporeda placanja za
mjesece nakon kolovoza 2019. Posebno je vazno da Komisija tijekom svog
pripremnog rada provede odgovarajuéa savjetovanja, ukljucujuéi ona na razini
strucnjaka, te da se ta savjetovanja provedu u skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.
Osobito, s ciljem osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih
akata, Europski parlament i Vijeée primaju sve dokumente istodobno kada i stru¢njaci
iz drzava cClanica te njihovi stru¢njaci sustavno imaju pristup sastancima struc¢nih
skupina Komisije koji se odnose na pripremu delegiranih akata. Kada je u slucaju
rizika od ozbiljnog poremecaja u izvrSenju i financiranju proracuna Unije za 2019. to
nuzno zbog krajnje hitnih razloga, delegirani akt trebao bi stupiti na snagu bez
odlaganja 1 trebao bi se primjenjivati tako dugo dok Europski parlament ili Vijece nisu
ulozili prigovor.

Ova bi Uredba trebala stupiti na snagu po hithom postupku i trebala bi se primjenjivati
od sljede¢eg dana od dana prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu Kraljevinu i u
njoj. S obzirom na to da na datum povlacenja doneseni proracun Unije u kojem je
predvideno da Ujedinjena Kraljevina sudjeluje u njegovom financiranju, obuhvaca
samo 2019., trebao bi se primjenjivati samo na prihvatljivost za 2019. godinu,

DONHIELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet i podrucje primjene

Ovom Uredbom utvrduju se pravila o izvrSenju i financiranju opéeg proracuna Unije
(,,proracun”) u 2019. u vezi s povlatenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije 1 o
djelovanjima u okviru izravnog, neizravnog i podijeljenog upravljanja za koje je
prihvatljivost ispunjena ¢lanstvom Ujedinjene Kraljevine u Uniji na datum na koji se
Ugovori prestaju primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj (,,datum
povlacenja”).

Ova se Uredba primjenjuje ne dovode¢i u pitanje programe teritorijalne suradnje
obuhvaéene Uredbom (EU) 2019/... Europskog parlamenta i Vije¢a® i aktivnosti

mobilnosti u svrhu ucenja u okviru programa Erasmus+ obuhvaéene Uredbom
2019/... Europskog parlamenta 1 Vijeéa4.

Clanak 2.
Uvjeti za prihvatljivost

Ako Ujedinjena Kraljevina ili osoba ili subjekt s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj
Kraljevini prima sredstva Unije u okviru djelovanja provedenih u izravnom,

Uredba (EU) 2019/... Europskog parlamenta i Vije¢a od ... radi omogucivanja nastavka programa
teritorijalne suradnje PEACE IV (Irska—Ujedinjena Kraljevina) i Ujedinjena Kraljevina—Irska (Irska—
Sjeverna Irska—Skotska) u kontekstu povlaéenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije.
Uredba (EU) 2019/... Europskog parlamenta i Vijeéa od ... o utvrdivanju odredaba za nastavak tekucih
aktivnosti mobilnosti u svrhu ucenja u okviru programa Erasmus+ u kontekstu povlacenja Ujedinjene
Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske (,,Ujedinjena Kraljevina”) iz Europske unije.
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neizravnom ili podijeljenom upravljanju na temelju pravnih obveza potpisanih ili
prihvacenih prije datuma povlacenja i prihvatljivost u okviru tih djelovanja ovisi o
¢lanstvu Ujedinjene Kraljevine u Uniji, oni su i dalje prihvatljivi u 2019. nakon
datuma povlacenja ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a)

(b)

(©)

(d)

Ujedinjena Kraljevina potvrdila je Komisiji najkasnije 18. travnja 2019. u
pisanom obliku da ¢e nastaviti pridonositi proracunu u 2019. iznos prikazan u
retku ,,Ujedinjena Kraljevina” i stupcu ,,Ukupna vlastita sredstva” u tablici 7.
dijela ,,A. Uvod 1 financiranje op¢eg proracuna Unije” u prihodovnom dijelu
prorac¢una za 2019., utvrden u Kona¢nom donoSenju (EU, Euratom) 2019/...
op¢eg proracuna Europske unije za financijsku godinu 2019.°, umanjen za
iznos vlastitih sredstava koji je Ujedinjena Kraljevina stavila na raspolaganje
za financijsku godinu 2019. prije datuma povlac¢enja, u skladu s rasporedom
pla¢anja utvrdenim u toj uredbi;

Ujedinjena Kraljevina uplatila je najkasnije 30. travnja 2019. na racun koji je
odredila Komisija prvo plac¢anje koje odgovara obroku iz drugog podstavka
ovog stavka, pomnoZeno s rezultatom sljede¢eg: brojem punih mjeseci od
datuma povlacenja do kraja 2019. umanjenim za broj mjeseci izmedu mjeseca
prvog placanja, ne ukljucujuci taj mjesec, i kraja 2019.;

Ujedinjena Kraljevina potvrdila je Komisiji najkasnije 18. travnja 2019.
obvezu u pisanom obliku da ¢e nastaviti prihvacéati kontrole i revizije koje
obuhvacaju cijelo razdoblje programa i djelovanja u skladu s primjenjivim
pravilima;

Komisija je donijela odluku iz stavka 2. da su ispunjeni uvjeti iz toc¢aka (a), (b)

i ().

Iznos iz prvog podstavka tocke (a) ras¢lanjuje se na jednake obroke. Broj obroka
odgovara broju punih mjeseci od datuma povlacenja do kraja 2019. Placanja iznosa
1z prvog podstavka tocke (a) ¢ine ostale prihode proracuna Unije.

Obveza iz prvog podstavka tocke (c) posebno ukljucuje suradnju u podrucju zastite
financijskih interesa Unije 1 prihvacanje prava Komisije, Revizorskog suda i
Europskog ureda za borbu protiv prijevara da pristupe podacima i dokumentima
koji se odnose na doprinose Unije te da provode kontrole i revizije.

Komisija donosi odluku o tome jesu li ispunjeni uvjeti iz stavka 1. tocaka (a), (b) i

(©).

Komisija je ovlaStena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 7. u vezi s
produljenjem rokova iz stavka 1. tocaka (a), (b) i (c).

Kada je u slucaju rizika od ozbiljnog poremecaja u izvrSenju i financiranju prora¢una
Unije za 2019. to nuzno zbog krajnje hitnih razloga, na delegirane akte donesene na
temelju ovog stavka primjenjuje se postupak iz ¢lanka 8.

SL ...
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Clanak 3.
Nastavak prihvatljivosti Ujedinjene Kraljevine te osoba i subjekata s poslovnim nastanom u
Ujedinjenoj Kraljevini

1. Ujedinjena Kraljevina te osobe i subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj
Kraljevini koji su prihvatljivi u skladu s ¢lankom 2. i dalje ¢e biti prihvatljivi u 2019.
sve dok su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(@ Ujedinjena Kraljevina uplatila je na racun koji je odredila Komisija, nakon
prvog plac¢anja izvrSenog u skladu s ¢lankom 2. stavkom 1. tockom (b),
mjesecni obrok iz Clanka 2. stavka 1. drugog podstavka prvog radnog dana
svakog mjeseca do kolovoza 2019.;

(b) Ujedinjena Kraljevina uplatila je prvog radnog dana u rujnu 2019. na racun
koji je odredila Komisija preostale mjesecne obroke iz c¢lanka 2. stavka 1.
drugog podstavka, osim ako Komisija za to placanje ne dostavi Ujedinjenoj
Kraljevini do 31. kolovoza 2019. druk¢iji raspored placanja;

(c) u provedbi kontrola i revizija iz ¢lanka 2. stavka 1. toc¢ke (c) nisu uo¢eni znatni
nedostaci.

2. Ako nije ispunjen jedan ili viSe uvjeta iz stavka 1., Komisija o tome donosi odluku.
Ta se odluka objavljuje u Sluzbenom listu Europske unije.

Od dana stupanja na snagu odluke iz prvog podstavka ovog stavka, stavak 1. ovog
Clanka, ¢lanak 2., ¢lanak 4. i ¢lanak 5. prestaju se primjenjivati.

3. Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 7. u vezi s
razli¢itim rasporedom za placanja iz stavka 1. tocke (b).

Kada je u slucaju rizika od ozbiljnog poremecaja u izvrSenju i1 financiranju proracuna
Unije za 2019. to nuZno zbog krajnje hitnih razloga, na delegirane akte donesene na
temelju ovog stavka primjenjuje se postupak iz ¢lanka 8.

Clanak 4.
Sudjelovanje u pozivima

Od datuma stupanja na snagu odluke iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke (d), ako na snagu nije stupila
odluka iz ¢lanka 3. stavka 2., Ujedinjena Kraljevina ili osobe i subjekti s poslovnim nastanom
u Ujedinjenoj Kraljevini prihvatljivi su u 2019. za potrebe uvjeta utvrdenih u pozivima,
nadmetanjima, natjec¢ajima ili bilo kojem drugom postupku koji moze dovesti do financiranja
iz proracuna Unije u istoj mjeri kao i drzave ¢lanice i osobe ili subjekti s poslovnim nastanom
u drZzavama ¢lanicama 1 prihvatljivi su za financiranje Unije.

Prvi stavak se ne primjenjuje ako je sudjelovanje ograni¢eno na drzave Clanice i osobe ili
subjekte s poslovnim nastanom u drzavama c¢lanicama iz sigurnosnih razloga niti na
djelovanja koja ukljucuju sudjelovanje FEuropske investicijske banke ili Europskog
investicijskog fonda.

Clanak 5.
Ostale potrebne prilagodbe

Ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 2. stavka 1., i ako na snagu nije stupila odluka iz ¢lanka 3.
stavka 2., za potrebe primjene bilo kojih pravila kojima su uredena djelovanja koja se provode
u okviru pravnih obveza iz ¢lanka 2. stavka 1., pozivi iz ¢lanka 4. i djelovanja koja se provode
u okviru pravnih obveza potpisanih ili prihvac¢enih nakon poziva iz ¢lanka 4., koje su potrebne
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da bi ¢lanak 2. stavak 1. i ¢lanak 4. stavak 1. proizvodili u¢inke, Ujedinjena Kraljevina tretira
se kao drzava Clanica, podlozno odredbama ove Uredbe.

Medutim, Ujedinjenoj Kraljevini i predstavnicima Ujedinjene Kraljevine nije dopusteno
sudjelovati u bilo kojem odboru koji pomaze u upravljanju u skladu s pravilima temeljnog
akta ili u struénim skupinama i drugim tijelima koja savjetuju o programima ili o
djelovanjima, uz iznimku odbora za pracenje ili slicnih odbora specificnih za odredene
operativne, nacionalne ili slicne programe u okviru podijeljenog upravljanja.

Clanak 6.
Prihvatljivost djelovanja koja se odnose na Ujedinjenu Kraljevinu kada drZave ¢lanice ili
osobe ili subjekti s poslovnim nastanom u driavama clanicama primaju sredstva Unije

1. Djelovanja u okviru izravnog, neizravnog i podijeljenog upravljanja za koja drzave
¢lanice ili osobe ili subjekti s poslovnim nastanom u drzavama ¢lanicama primaju
sredstva Unije u okviru pravnih obveza potpisanih ili prihvacenih prije datuma
povlacenja i za koje je prihvatljivost ispunjena ¢lanstvom Ujedinjene Kraljevine u
Uniji na datum povlacenja prihvatljiva su u 2019. od datuma povlacenja.

Djelovanja za koja je na datum povlacenja ispunjen uvjet prihvatljivosti koji se
odnosi na najmanji broj sudionika iz razliCitih drzava c¢lanica u konzorciju
zahvaljujuéi ¢lanu konzorcija koji je osoba ili subjekt s poslovnim nastanom u
Ujedinjenoj Kraljevini prihvatljiva su u 2019. ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 2.
stavka 1.

2. Za potrebe procjene moguceg ozbiljnog nedostatka pri ispunjavanju glavnih obveza
u provedbi pravne obveze iz stavka 1. odgovorni duznosnik za ovjeravanje uzima u
obzir neispunjenje uvjeta iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke (c) ili odluku Komisije iz
¢lanka 3. stavka 2. u vezi s neispunjenjem uvjeta iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke (c).

Clanak 7.
Delegiranje ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji pod uvjetima
utvrdenima u ovom c¢lanku.

2. Ovlast za donoSenje delegiranih akata iz €lanaka 2. 1 3. dodjeljuje se Komisiji na
neodredeno vrijeme od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

3. Europski parlament ili Vije€e u svakom trenutku mogu opozvati delegiranje ovlasti
iz ¢lanaka 2. i 3. Odlukom o opozivu prekida se delegiranje ovlasti koje je u njoj
navedeno. Opoziv pocinje proizvoditi ucinke sljede¢eg dana od dana objave
spomenute odluke u Sluzbenom listu Europske unije ili na Kasniji dan naveden u
spomenutoj odluci. On ne utjece na valjanost delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa strucnjacima koje je
imenovala svaka drZzava ¢lanica u skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

S. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje Europskom parlamentu i
Vijecu.
6. Delegirani akt donesen na temelju ¢lanaka 2. 1 3. stupa na snagu samo ako Europski

parlament ili Vijece u roku od jednog mjeseca od priopcenja tog akta Europskom
parlamentu 1 Vije¢u na njega ne podnesu nikakav prigovor ili ako su prije isteka tog
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roka i Europski parlament i Vije¢e obavijestili Komisiju da ne¢e podnijeti prigovor.
Taj se rok produljuje za jedan mjesec na inicijativu Europskog parlamenta ili Vijeca.

Clanak 8.
Hitni postupak

1. Delegirani akti doneseni na temelju ovog ¢lanka stupaju na snagu bez odgode i
primjenjuju se ako nije podnesen nikakav prigovor u skladu sa stavkom 2. Prilikom
priop¢enja delegiranog akta Europskom parlamentu i Vije¢u navode se razlozi za
primjenu hitnog postupka.

2. Europski parlament ili Vije¢e mogu podnijeti prigovor na delegirani akt u skladu s
postupkom iz Clanka 7. stavka 6. U takvom slucaju Komisija bez odgode stavlja
doti¢ni akt izvan snage nakon S$to joj Europski parlament ili Vijece priopée svoju
odluku o podnoSenju prigovora.

Clanak 9.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od sljede¢eg dana od dana prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu
Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini u skladu s ¢lankom 50. stavkom 3. Ugovora o Europskoj
uniji.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik

11
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ZAKONODAVNI FINANCIJSKI IZVJESTAJ

1. OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE
1.1. Naslov prijedloga/inicijative
1.2. Odgovarajuca podrucja politike

Prijedlog Uredbe Vije¢a o mjerama koje se odnose na izvrSenje i1 financiranje
prorac¢una Unije u2019. u vezi s povlacenjem Ujedinjene Kraljevine iz Europske
unije.

1.3. Osnova prijedloga/inicijative

1.3.1. Zahtjevi koje treba ispuniti u kratkorocnom ili dugorocnom razdoblju, ukljucujuci
detaljan vremenski plan provedbe inicijative

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu
Europske unije.

Primjenjuje se od sljede¢eg dana od dana prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu
Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini u skladu s ¢lankom 50. stavkom 3. Ugovora o
Europskoj uniji.

Ova se Uredba ne primjenjuje ako sporazum o povlacenju sklopljen s Ujedinjenom
Kraljevinom u skladu s ¢lankom 50. stavkom 2. Ugovora o Europskoj uniji do tog
datuma stupi na snagu.

1.3.2.  Dodana vrijednost angazmana Unije (moZe proizlaziti iz raznih cimbenika, npr. bolje
koordinacije, pravne sigurnosti, vece djelotvornosti ili komplementarnosti). Za
potrebe ove tocke ,,dodana vrijednost angazmana Unije” vrijednost je intervencije
Unije koja je dodana vrijednosti koju bi drzave clanice inace ostvarile svojim
zasebnim djelovanjima.

\ Nije primjenjivo. |

1.3.3.  Pouke iz prijasnjih slicnih iskustava

\ Nije primjenjivo. |

1.3.4. Uskladenost s visegodisnjim financijskim okvirom i moguca sinergija s ostalim
odgovarajucim instrumentima

\ Ova je Uredba u skladu s VFO-om. Nema financijski u¢inak. |

1.35.  Ocjena razlicitih dostupnih mogucnosti financiranja, ukljucujuci mogucnost
preraspodjele

Ova Uredba nema financijski uc¢inak. Doprinos Unije za programe financirat ¢e se iz
opceg proratuna Unije pod uvjetom da Ujedinjena Kraljevina osigura sredstva
predvidena u proracunu za 2019. koji je Europski parlament donio u prosincu 2018.
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1.4. Trajanje i financijski u¢inak prijedloga/inicijative

X nema financijski u¢inak

1.5. Predvideni nacini upravljanj a’

X lzravno upravljanje koje provodi Komisija

X putem svojih sluzbi, ukljuc¢ujuéi osoblje u delegacijama Unije;

X putem izvr$nih agencija

X Podijeljeno upravljanje s drzavama ¢lanicama

X Neizravno upravljanje povjeravanjem zadaca izvrSenja prora¢una

Napomene

X tre¢im zemljama ili tijelima koja su one odredile;

X medunarodnim organizacijama i njthovim agencijama (navesti);
X EIB-u i Europskom investicijskom fondu;

X tijelima iz ¢lanaka 70. i 71. Financijske uredbe;

X tijelima javnog prava;

X tijelima uredenima privatnim pravom koja pruzaju javne usluge u mjeri u kojoj
daju odgovarajuca financijska jamstva;

X tijelima uredenima privatnim pravom drzave c¢lanice kojima je povjerena
provedba javno-privatnog partnerstva i koja daju odgovarajuca financijska
jamstva;

X osobama kojima je povjerena provedba odredenih djelovanja u podruc¢ju ZVSP-
a u skladu s glavom V. UEU-a i koje su navedene u odgovarajuéem temeljnom
aktu.

Ako je oznaceno vise nacina upravijanja, pojedinosti navesti u odjeljku ,, Napomene .

\ Nije primjenjivo.

Informacije o na¢inima upravljanja i upucivanja na Financijsku uredbu dostupni su na internetskim

stranicama BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2. MJERE UPRAVLJANJA

2.1. Pravila nadzora i izvjeS¢ivanja

Navesti ucestalost i uvjete.

Nije primjenjivo.

2.2. Sustavi upravljanja i kontrole

2.2.1. Obrazlozenje nacina upravljanja, mehanizama provedbe financiranja, nacina
placanja i predlozene strategije kontrole

\ Nije primjenjivo. |

2.2.2. Informacije o utvrdenim rizicima i sustavima unutarnje kontrole uspostavljenima
radi smanjivanja tih rizika

\ Nije primjenjivo. |

2.2.3. Procjena i obrazloZenje troskovne ucinkovitosti kontrola (omjer troskova kontrole i
vrijednosti sredstava kojima se upravlja) i procjena ocekivane razine rizika od
pogreske (pri placanju i pri zakljucenju)

Nije primjenjivo.

2.3. Mjere za sprecavanje prijevara i nepravilnosti

Navesti postojece ili predvidene mjere za sprecavanje i zastitu, npr. iz strategije za borbu protiv
prijevara.

\ Nije primjenjivo.
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PROCIJENJENI FINANCIJSKI UCINAK PRIJEDLOGA/INICIJATIVE
3.1. Naslovi viSegodiSnjeg financijskog okvira i proracunske linije rashoda na koje prijedlog/inicijativa ima u¢inak
e Postojece proracunske linije

Prema redoslijedu naslova visegodisnjeg financijskog okvira i proracunskih linija.

» . Vrsta ;
Proracunska linija rashoda Doprinos

Naslov
visegodiSnjeg zemalja zemalja u smislu
financijskog | Broj ) ) kandidatkinja | tre¢ih ¢lanka 21.

okvira Dif /nedif’. | EFTA-¢® 9 zemalja | stavka 2. tocke (b)

Financijske uredbe
svi svi programi viSegodiSnjeg | Dif./nedif
financijskog okvira
3.2. Procijenjeni financijski u¢inak prijedloga/inicijative na odobrena sredstva

3.2.1.  SaZetak procijenjenog ucinka na odobrena sredstva za poslovanje
— X Ova Uredba nema financijski ucinak.

— [ Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljede¢a odobrena sredstva za poslovanje:

Dif. = diferencirana odobrena sredstva; nedif. = nediferencirana odobrena sredstva
EFTA: Europsko udruzenje slobodne trgovine.
Zemlje kandidatkinje i, ako je primjenjivo, potencijalne zemlje kandidatkinje sa zapadnog Balkana.
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Naslov viSegodiSnjeg financijskog

okvira: 13
2019. 2020. 2021. 2022. 2023, Sliedeée godine UKUPNO
 Ukidanje odobrenih sredstava za poslovanje
Obveze (1a)
Placanja (2a)
Obveze slarib
UKUPNA odobrena sredstva
=2a+2b
Placanja
+3
sUKUPNA  odobrena  sredstva  za | Obveze &)
poslovanje Plaéanja ©)
*UKUPNA administrativna odobrena sredstva koja se ©
financiraju iz omotnice za posebne programe
UKUPNA odobrena sredstva Obveze o
Pla¢anja =5+ 6

AKko prijedlog/inicijativa utjeCe na vise od jednog naslova za poslovanje, ponovite prethodni odjeljak:

*UKUPNA odobrena sredstva za

Obveze

| @ |

HR




poslovanje (svi naslovi za poslovanje)

l Plac¢anja

O]

poslovanje)

UKUPNA administrativna odobrena sredstva koja se
financiraju iz omotnice za posebne programe (svi naslovi za

(6)

UKUPNA odobrena sredstva
iz NASLOVA1-4
visegodisnjeg financijskog okvira
(referentni iznos)

Obveze

=4+6

Plac¢anja

=5+6

HR
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Naslov viSegodiSnjeg financijskog

o 5 ,,Administrativni rashodi”
okvira:

U ovaj se dio unose ,,administrativni proracunski podaci”, koji se najprije unose u prilog zakonodavnom financijskom izvjestaju (Prilog V.
internim pravilima), koji se ucitava u sustav DECIDE za potrebe savjetovanja medu sluzbama.

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)

; : : ; Unijeti onoliko godina koliko je
Godina | Godina | Godina | Godina X -
N N+1 N+2 N+3 potrebno za prikaz trajanja UKUPNO

ucinka (vidi tocku 1.6.)

eLjudski resursi

 Ostali administrativni rashodi

GLAVNA UPRAVA <...>UKUPNO | Odobrena sredstva

UKUPNA odobrena sredstva
iz NASLOVAS

(ukupne obveze = ukupna

o . . . placanja)

viSegodisnjeg financijskog okvira
U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)
: : : : Unijeti onoliko godina koliko je
GoNdllona G;\)lilln a G;\)lilzn a Gﬁi‘g a potrebno za prikaz trajanja UKUPNO
ucinka (vidi tocku 1.6.)
UKUPNA odobrena sredstva Obveze
iz NASLOVA1-5

viSegodiSnjeg financijskog okvira Pla¢anja

1o Godina N godina je pocetka provedbe prijedloga/inicijative. Umjesto ,,N” upisite predvidenu prvu godinu provedbe (na primjer: 2021.). Isto ucinite i za ostale godine.
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3.2.2.

Procijenjeni rezultati financirani odobrenim sredstvima za poslovanje
Odobrena sredstva za preuzimanje obveza u milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)

Unijeti onoliko godina koliko je potrebno za

Godina Godina Godina Godina
N N+1 N+2 N+3 prikaz trajanja u¢inka (vidi toc¢ku 1.6.) UKUPNO
Navesti ciljeve i
rezultate REZULTATI
Vrsta | Prosje y .
0 1 . 5 y =) . =) . S y 'S | Trofa | ‘& . ) . Ukupn | Ukupni
trgrél; . = Trosak = Trosak = Trosak = Trosak = K = Trosak = Trosak i broj trogak

POSEBNI CILJ br. 1*2...

— Rezultat

— Rezultat

— Rezultat

Meduzbroj za posebni cilj br. 1

POSEBNI CILJ br. 2...

— Rezultat

Meduzbroj za posebni cilj br. 2

UKUPNO

Rezultati se odnose na proizvode i usluge koji se isporucuju (npr.: broj financiranih studentskih razmjena, kilometri izgradenih prometnica itd.).

Na nacin opisan u odjeljku 1.4.2. ,,Posebni ciljevi...”.
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3.2.3.  Sazetak procijenjenog ucinka na administrativna odobrena sredstva
— [ Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna administrativna odobrena sredstva.

— [0 Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljedeca administrativna odobrena

sredstva:
U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)
Godina Godina Godina Godina Unijeti onoliko godina koliko je potrebno za UKUPNO
N2 N+1 N+2 N+3 prikaz trajanja u¢inka (vidi tocku 1.6.)

NASLOV 5
viSegodiSnjeg
financijskog okvira

Ljudski resursi

Ostali administrativni
rashodi

Meduzbroj za
NASLOV 5
viSegodisnjeg
financijskog okvira

Izvan NASLOVA 5.
viSegodisnjeg
financijskog okvira

Ljudski resursi

Ostali administrativni
rashodi

Meduzbroj
izvan NASLOVA 5.
visegodiSnjeg
financijskog okvira

UKUPNO

Potrebna odobrena sredstva za ljudske resurse i ostale administrativne rashode pokrit ¢e se odobrenim sredstvima glavne
uprave koja su ve¢ dodijeljena za upravljanje djelovanjem i/ili su preraspodijeljena unutar glavne uprave te, prema potrebi,
bilo kojim dodatnim sredstvima koja se mogu dodijeliti nadleznoj glavnoj upravi u okviru godi$njeg postupka dodjele
sredstava uzimajuéi u obzir proraunska ogranicenja.

13 Godina N godina je pocetka provedbe prijedloga/inicijative. Umjesto ,,N” upisite predvidenu prvu godinu provedbe
(na primjer: 2021.). Isto ucinite i za ostale godine.
1 Tehnicka i/ili administrativna pomo¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije

,»BA?”), neizravno istrazivanje, izravno istrazivanje.
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3.2.3.1. Procijenjene potrebe u pogledu ljudskih resursa

— [ Za prijedlog/inicijativu nisu potrebni ljudski resursi.

— [ Za prijedlog/inicijativu potrebni su sljedeci ljudski resursi:

Procjenu navesti u ekvivalentima punog radnog vremena

Godina
N

Godina
N+1

Godina
N+2

Godina
N+3

Unijeti onoliko godina koliko
je potrebno za prikaz trajanja
ucinka (vidi tocku 1.6.)

*Radna mjesta prema planu radnih mjesta (duZnosnici i privremeno osoblje)

XX 0101 01 (sjediste i predstavnistva Komisije)

XX 01 01 02 (delegacije)

XX 01 0501/11/21 (neizravno istrazivanje)

1001 05 01/11 (izravno istrazivanje)

«Vanjsko osoblje (u ekvivalentu punog radnog vremena: EPRV)*

XX 010201 (UO, UNS, UsO iz ,,globalne omotnice™)

XX 010202 (UO, LO, UNS, UsO i MSD u delegacijama)

— u sjedistima
XX 0104 yy ™

— u delegacijama

XX 01 05 02/12/22 (UO, UNS, UsO — neizravno istrazivanje)

10 01 05 02/12 (UO, UNS, UsO — izravno istrazivanje)

Ostale proracunske linije (navesti)

UKUPNO

XX se odnosi na odgovarajucée podrucje politike ili glavu proracuna.

Potrebe za ljudskim resursima pokrit ¢e se osobljem glavne uprave kojemu je ve¢ povjereno upravljanje
djelovanjem i/ili koje je prerasporedeno unutar glavne uprave te, prema potrebi, resursima koji se mogu dodijeliti
nadleznoj glavnoj upravi u okviru godiS$njeg postupka dodjele sredstava uzimajuéi u obzir proracunska

ograni¢enja.

Opis zadaca:

Duznosnici i privremeno osoblje

Vanjsko osoblje

15

osoblje; MSD = mladi stru¢njaci u delegacijama.
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UO = ugovorno osoblje; LO = lokalno osoblje; UNS = upuéeni nacionalni struénjaci; UsO = ustupljeno

U okviru gornje granice za vanjsko osoblje iz odobrenih sredstava za poslovanje (prijasnje linije ,,BA”).

HR




HR

3.2.4.  Uskladenost s aktualnim visegodisnjim financijskim okvirom
U prijedlogu/inicijativi:
— X moZe se u potpunosti financirati unutar relevantnog naslova visegodiSnjeg
financijskog okvira (VFO).

— [ zahtijeva upotrebu nedodijeljene razlike u okviru relevantnog naslova VFO-a
i/ili upotrebu posebnih instrumenata definiranih u Uredbi 0 VFO-u.

Objasniti $to je potrebno te navesti odgovarajuce naslove i prora¢unske linije, odgovarajuce iznose te
instrumente ¢ija se upotreba predlaze.

— [ zahtijeva reviziju VFO-a.

Objasniti §to je potrebno te navesti odgovarajuce naslove i proracunske linije i iznose.

3.2.5.  Doprinos trecih strana
U prijedlogu/inicijativi:
— Xne predvida se sudjelovanje trecih strana u sufinanciranju.

— predvida se sudjelovanje tre¢ih strana u sufinanciranju prema sljedecoj
procjeni:
Odobrena sredstva u EUR
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3.3.

Procijenjeni u¢inak na prihode
— [ Prijedlog/inicijativa nema financijski uc¢inak na prihode.
— Prijedlog/inicijativa ima sljede¢i financijski u¢inak:

(] na vlastita sredstva

X na ostale prihode

navesti ako su prihodi dodijeljeni proracunskim linijama rashoda X

EUR

Za namjenske prihode navesti odgovarajuce proracunske linije rashoda.

\ Nije primjenjivo.

Ostale napomene (npr. metoda/formula za izrac¢un u¢inka na prihode ili druge informacije)

Povecanje ostalih prihoda bit ¢e jednako iznosu vlastitih sredstava koja ¢e Ujedinjena
Kraljevina staviti na raspolaganje za razdoblje nakon datuma povlacenja, u skladu s
proracunom za 2019. koji je Europski parlament donio u prosincu 2018.
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